
SERIE 105
HP 25-45 / KW 18-35

VANGATRICE MEDIA CON CAMBIO A LEVA A 3 VELOCITÀ

Mediumweight SPADER with 3-speed lever operated gear change

MACHINE A BECHER moyenne avec changement 3 vitesse par levier

Mittelschwere SPATENMASCHINE mit Dreiganghebelschaltung

CAVADORA media con cambio de palanca de 3 velocidades



MODELLO
cm. cm.inch. inch. cm. HP KW cm. N. Kg. Lib.

105-170 177 168 35/45 26/35 25 8 60084 _______ 84

105-145 151 140 30/35 22/26 25 6 52070 _______ 70

105-130 136 130 30/35 22/26 25 6 50065 _______ 65

105-120 132 124 30/35 22/26 25 6 46062 _______ 62

105-100 99 92 25/35 18/26 25 4 35546 _______ 46

115-130 136 130

70 66

59 55

53 51

52 49

39 36

53 51 30/35 22/26 25 6 500
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1012

781

110045 _______ 85

I dati riportati sul seguente depliants sono indicativi e non impegnativi; la ditta TORTELLA S.p.A. si
riserva di apporre modifiche senza preavviso. // The data supplied are purely indicative and in no Way
binding // Die gegebenen Daten sind rein hinweisend und nicht verbindlich. // Les éléments fourni sont
indicatives et non d’engagements. // Los datos son puramente indicativos y sin compromiso.

SERIE105
HP 25-45 / KW 18-35 

EQUIPAGGIAMENTO STANDARD: Protezione antinfortunistica CEE // Attacco a tre punti // Rastrello // Slitte regolatrici di profondità int.o
est. // Cambio a leva a 3 velocità // Giunto con frizione // Presa di forza P.T.O. 540 g/m // Appoggi esterni telaio 105-130/145/160/170/190..
ALTERNATIVE: Parti fornite senza differenza di prezzo in sostituzione di un equipaggiamento standard // Bracci vangatrici per attac-
co a 2 punti completo di catene di sollevamento (precisare il tipo di trattore) // Presa di forza con rotazione a 1000 g/m.
RICHIESTE OPTIONAL: Piastra porta attrezzi (precisare il tipo di trattore) // Prolunghe al sollevatore // Presa di forza posteriore //
Porta livellatrice // Appoggi esterni telaio per 105-100/120.
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STANDARD EQUIPMENT:
Safety device // Rake // 3 points
linkage // PTO with clutch //
Regulable int. or ext. depth skids
// 3-speed lever gear change //
540 rpm right hand turn PTO //
External frame supports 105-
130/145/160/170/190.
ALTERNATIVES: 1000 rpm
PTO.
OPTIONS: Rear PTO // Tailgate
// External frame supports for
105-100/120.

EQUIPEMENT STANDARD:
Rateau // Attelage 3p // Patins de
jauge interieur ou exterieur //
Changement à 3 vitesses par
levier // Cardan avec embrayage //
Protections anti-accidents // PTO
540 t/m // Appuis exterieurs chas-
sis 105-130/145/160/170/190 //
Protections anti-accidents // PTO
540 TM.
ALTERNATIVES: PTO 1000
t/m.
OPTIONS: Prise de force arriere
// Porte niveleuse // Appui exter.
chassis 105-100/120.

STANDARD AUSRUESTUNG:
Dreipunkteanschluss // Rechen
// Fuehrungskufen mit Tiefen-
regelung innen oder aussen //
Dreiganghebelschaltung // Rei-
bungskupplung // Arbeitsschtuz
// Kraftzapfwelle 540 U/Min. //
Aeussere Rahmenstuetzen 105-
130/145/160/170/190.
ALTERNATIVEN: Kraftzapf-
welle 1000 U/Min.
OPTIONEN: Hintere Kraftzapf-
welle // Planiervorrichtung //
Aeussere Rahmenstuetzen fuer
005-100/120.

EQUIPO ESTÁNDAR: Enganche
a 3 puntos // Rastrillo // Patines
regulables de prof. int. o ext. //
Cambio de palanca de 3 veloci-
dades // Empalme con embrague
// Protección contra los infortu-
nios // Toma de fuerza 540 G/m //
Apoyos externos para chasis
105-130/145/160/170/190.
ALTERNATIVAS: Toma de fuer-
za 1000 G/m.
EN OPCIÒN: Toma de fuerza
posterior // Puerta articulada //
Apoyos externos para chasis
105-100/120. TORTELLA S.p.A.
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